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DIVISION IV the foreign representative the portion of the premium
REGISTRATION equivalent to the portion of the coverage period remaining,

5. To obtain a health insurance card within the scope of
this Program, the person referred to in DIVISION III must
provide the Board with the following:

a. The original of the deed of recognition obtained from
the Deputy Minister;

b. The original of the authentication form;
c. The original signed Program registration form;
d. Payment of the required annual premium,;

e. Any other document or information required by the
Board.

6. The persons accompanying a foreign representative
are not eligible if the foreign representative is not covered.

7. Any new person must promptly meet the terms and
conditions specified in this Program to benefit from its
advantages upon his or her birth or arrival.

8. Failure to comply, by the person concerned, with one
of the obligations established under this Program results in
the loss of the courtesy privilege of benefiting therefrom,
without further notice or delay.

DIVISION V
PROGRAM FINANCING

9. The Program as well as the administrative costs
related to its application are to be funded entirely by the
premiums paid to the Board.

10. The Board shall determine the premiums to be paid
at the time of registration with the Board and at the time of
the annual renewal of this registration.

The Board may establish the annual premiums on a
family or individual basis.

The family premium allows for the registration of the
following persons referred to in DIVISION II1: the foreign
representative, his or her spouse and their children.

On 1 April of each year, the Board shall review the
amount of the premiums according to the actual cost of
the Program.

Where the functions of the foreign representative end
before the expiration of his or her health insurance card
and upon receipt of this card, the Board shall reimburse

minus any administrative costs.

DIVISION VI
REIMBURSEMENT

11. The Board shall reimburse the Minister of Health
and Social Services annually, on 1 April, the share of the
premium pertaining to hospital insurance. The applicable
administrative costs are deducted from this reimbursement.

DIVISION VII
VARIOUS PROVISIONS

12. The Minister of Health and Social Services and the
Minister of International Relations and La Francophonie
may amend this program following recommendation by
the Board. The Board shall integrate the amendment to
the Program and publish it on its website.

13. Any agreement concluded pursuant to décret
No. 474-95 dated 5 April 1995 between the Minister of
Health and Social Services and a foreign representative
remains in effect until it ends according to its provisions
or until it is replaced by a registration with this Program.

14. This Program comes into force on the day of its
publication in the Gazette officielle du Québec.
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0.C. 1101-2019, 6 November 2019

Cannabis Regulation Act
(chapter C-5.3)

Société québécoise du cannabis and certain
standards respecting the composition and
characteristics of cannabis

— Other classes of cannabis that may be sold

Regulation to determine other classes of cannabis that
may be sold by the Société québécoise du cannabis
and certain standards respecting the composition and
characteristics of cannabis

WHEREAS, under subparagraph e of paragraph 1 of
section 28 of the Cannabis Regulation Act (chapter C-5.3),
any other class of cannabis determined by government
regulation, including edible and non-edible cannabis
products, may be sold by the Société québécoise du
cannabis;
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WHEREAS, under the second paragraph of section 44
of the Act, the Government may, by regulation, determine
other standards relating to the composition and charac-
teristics or other properties of cannabis, including the
standards applicable to edible and non-edible cannabis
products;

WHEREAS, under the third paragraph of section 44
of the Act, those standards may in particular relate to
the varieties of cannabis produced or used, the level or
concentration of cannabis in certain substances and the
pureness, strength and quality of cannabis and they may
vary according to the intended use of or customer base
for the cannabis;

WHEREAS, in accordance with sections 10 and 11 of
the Regulations Act (chapter R-18.1), a draft Regulation
to determine other classes of cannabis that may be sold
by the Société québécoise du cannabis and certain stan-
dards respecting the composition and characteristics of
cannabis was published in Part 2 of the Gazette officielle
du Québec of 24 July 2019 with a notice that it could
be made by the Government on the expiry of 45 days
following that publication;

WHEREAS it is expedient to make the Regulation with
amendments;

IT 1S ORDERED, therefore, on the recommendation
of the Minister for Health and Social Services and the
Minister of Health and Social Services:

THAT the Regulation to determine other classes of
cannabis that may be sold by the Société québécoise du
cannabis and certain standards respecting the composition
and characteristics of cannabis, attached to this Order in
Council, be made.

YVES OUELLET,
Clerk of the Conseil exécutif

Regulation to determine other classes of
cannabis that may be sold by the Société
québécoise du cannabis and certain
standards respecting the composition
and characteristics of cannabis

Cannabis Regulation Act
(chapter C-5.3, ss. 28 and 44, 2nd and 3rd pars.)

CHAPTERI1
CLASSES OF CANNABIS

L. Cannabis belonging to one of the following classes
may be sold by the Société québécoise du cannabis:

(1) edible cannabis products;
(2) cannabis extracts.

CHAPTER11
COMPOSITION AND CHARACTERISTICS
OF CANNABIS

DIVISION I
GENERAL

2. Components, other than THC, to strengthen intoxi-
cating psychological effects of cannabis may not be added.

For the purposes of this Regulation, “THC” corres-
ponds to the delta-9-tetrahydrocannabinol component.

3. The concentration of THC present in cannabis,
excluding edible cannabis products, must not exceed 30%
weight per weight (w/w).

DIVISION II
EDIBLE CANNABIS PRODUCTS

4. Anedible cannabis product, in solid or liquid form,
may not be sweets, confectionery, dessert, chocolate or
any other product attractive to persons under 21 years
of age.

For the purposes of the first paragraph, an edible can-
nabis product that corresponds to one of the following
criteria is considered to be attractive to persons under
21 years of age:

(a) itresembles a consumer product directly marketed
for those persons or generally consumed by them;

(b) its form or appearance resembles in particular a toy,
fruit, animal or real or fictional character;

(c) its marketing or one of its characteristics, in par-
ticular its flavour or colour, could be attractive to those
persons.

3. A distinguishable portion unit of an edible cannabis
product may not contain a quantity of THC greater than
5 milligrams.

In addition, regardless of the number of distinguishable
portion units included in a same package, the quantity of
THC per package may not be greater than 10 milligrams.

Despite the first and second paragraphs, edible cannabis
products in liquid form may not contain a quantity of THC
greater than 5 milligrams per container.
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DIVISION IIT
CANNABIS EXTRACTS

6. Cannabis extract may not contain any characteristic
flavour or odour other than those of cannabis.

In addition, cannabis extract may not contain any
colouring agent intended to modify its colour.

'd. This Regulation comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in the Gazette
officielle du Québec.
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Supplemental Pension Plans Act
(chapter R-15.1)

Supplemental pension plans
— Amendment

Regulation to amend the Regulation respecting supple-
mental pension plans

WHEREAS, under subparagraphs 1, 2, 7, 8.0.2, 9 and 14
of the first paragraph of section 244 of the Supplemental
Pension Plans Act (chapter R-15.1), Retraite Québec may,
by regulation,

—determine the form and content of any document,
certificate or attestation prescribed by the Act and the
regulations;

—determine the documents and information that
must accompany every application for registration of a
pension plan or amendment;

—determine, for the purposes of section 108, 109
or 110 of the Act, the rules applicable to the determination
of the benefits of the member and their value before and
after partition of such benefits, a seizure for non-payment
of support or payment of a compensatory allowance, and
to the payment of benefits awarded to the spouse;

—determine the manner for setting the target level of
the stabilization provision required under section 125 of
the Act, and the criteria according to which any scale
established is to be applied;

—limit or prohibit the investment of the assets of a
pension plan in certain forms of investments;

— prescribe the fees payable for the financing of
expenses incurred by Retraite Québec for the adminis-
tration of the Act and the regulations and for any formality
prescribed by the Act or the regulations;

WHEREAS, on 25 April 2019, Retraite Québec made the
Regulation to amend the Regulation respecting supple-
mental pension plans;

WHEREAS, under the fifth paragraph of section 244
of the Act, the regulations of Retraite Québec must be
submitted to the Government for approval;

WHEREAS, in accordance with sections 10 and 11 of the
Regulations Act (chapter R-18.1), a draft of the Regulation
to amend the Regulation respecting supplemental
pension plans was published in Part 2 of the Gazette
officielle du Québec of 3 July 2019 with a notice that it
could be approved by the Government on the expiry of
45 days following that publication;

WHEREAS it is expedient to approve the Regulation with
amendments;

IT 1s ORDERED, therefore, on the recommendation of
the Minister of Finance:

THAT the Regulation to amend the Regulation respec-
ting supplemental pension plans, attached to this Order in
Council, be approved.

YVES OUELLET,
Clerk of the Conseil exécutif

Regulation to amend the Regulation
respecting supplemental pension plans

Supplemental Pension Plans Act
(chapter R-15.1, s. 244, 1% par., subpars. 1, 2, 7, 8.0.2,
9 and 14)

1. The Regulation respecting supplemental pension
plans (chapter R-15.1, r. 6) is amended in section 2 by
striking out the third paragraph.

2. Section 5 of the English text is amended by replac-
ing “early pension” in paragraph 2 by “early retirement
pension”.

$. Section 6 is amended by adding the following para-
graph at the end of the first paragraph:

“(10) the value of the portion of the assets of the plan
corresponding to each value referred to in section 122.1
of the Act.”.
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